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(Retsakter bvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 276/96
af 14. februar 1996

om fastsettelse af eksportrestitutionerne for hvidt sukker og rasukker i
uforarbejdet stand

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF)
nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den falles markedsord-
ning for sukker ('), senest @ndret ved forordning (EF)
ar. 1101/95 (3, serlig artikel 19, stk. 4, forste afsnit, litra

a), og
ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 19 i forordning (EQF) nr. 1785/81
kan forskellen mellem noteringerne og priserne pé
verdensmarkedet for de produkter, som er naevnt i forord-
ningens artikel 1, stk. 1, litra a), og priserne for disse
produkter inden for Fallesskabet udlignes ved en eksport-
restitution ;

i henhold til forordning (EQF) nr. 1785/81 skal restitutio-
nerne for hvidt sukker og rasukker, der ikke er denature-
ret, og som udferes i uforarbejdet stand, fastsattes under
hensyntagen til situationen pé fellesskabsmarkedet og pa
verdensmarkedet for sukker og navnlig under
hensyntagen til de pris- og omkostningsfaktorer, som er
nevnt i forordningens artikel 17a; ifelge samme artikel
skal der endvidere tages hensyn til de patenkte udferslers
ekonomiske aspekt ;

for résukkers vedkommende skal restitutionen fastsattes
for standardkvaliteten ; denne er defineret i artikel 1 i
Radets forordning (EQF) nr. 431/68 af 9. april 1968 om
fastsazttelse af standardkvaliteten for rasukker og af Felles-
skabets greenseovergangssted for beregning af cif-priserne
inden for sukkersektoren (°), &ndret ved forordning (EF)
nr. 3290/94 () ; denne restitution fastsattes i ovrigt i
overensstemmelse med artikel 17a, stk. 4, i forordning
(EQF) nr. 1785/81 ; kandissukker er defineret i Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 2135/95 af 7. september 1995
om gennemforelsesbestemmelser for eksportrestitutioner i
sukkersektoren (%) ; den séledes beregnede restitution ber,
for si vidt angdr sukker tilsat smagsstoffer eller farvestof-

) EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() EFT nr. L 110 af 17. 5. 1995, s. 1.
() EFT nr. L 89 af 10. 4. 1968, s. 3.
(*) EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 105.
() EFT nr. L 214 af 8. 9. 1995, s. 16.

fer, gelde for det pigaldende sukkers sakkaroseindhold
og faststtes pr. 1 % af dette indhold;

situationen péd verdensmarkedet eller de serlige krav pa
visse markeder kan gere det nedvendigt at differentiere
restitutionen for sukker efter dets bestemmelsessted ;

i szrlige tilfelde kan restitutionsbelebet fastszttes i rets-
akter af anden karakter;

ved Rédets forordning (EJF) nr. 990/93 (%), =ndret ved
forordning (EF) nr. 1380/95 ('), er der udstedt forbud mod
handel mellem Det Europziske Fallesskab og Den Fede-
rative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro);
dette forbud geelder ikke i en rakke tilfxlde, der er
udtemmende angivet i forordningens artikel 2, 4, 5 og 7
og i Radets forordning (EF) nr. 2815/95 (¥) ; der ber tages
hensyn hertil ved restitutionsfastsettelsen ;

de i artikel 1 i Radets forordning (EQDF) nr. 3813/92 (),
senest zndret ved forordning (EF) nr. 150/95 ('°), fastsatte
reprasentative markedskurser anvendes til omregning af
det beleb, der er udtrykt i tredjelandenes valuta, og ligger
til grund for fastleggelsen af landbrugsomregningskur-
serne for medlemsstaternes valutaer; betingelserne for
anvendelse og fastsattelse af disse omregningskurser blev
fastlagt ved Kommissionens forordning (EQDF)
nr. 1068/93 ('), senest andret ved forordning (EF)
nr. 2853/95 (*2);

restitutionen skal fastsettes hver anden uge; den kan
endres i mellemtiden ;

anvendelsen af disse bestemmelser pa den nuvzrende
situation pd sukkermarkedet, navnlig pa noteringer eller
kurser pa sukker i Fellesskabet og pa verdensmarkedet,
forer til at fastsatte restitutionerne til de beleb, der er
angivet i bilaget ; '

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

() EFT nr. L 102 af 28. 4. 1993, s. 14.
() EFT nr. L 138 af 21. 6. 1995, s. 1.
() EFT nr. L 297 af 9. 12. 1995, s. 1.
() EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
(') EFT nr. L 22 af 31. 1. 1995, s. 1.
(") EFT nr. L 108 af 1. 5. 1993, 5. 106.
(%) EFT nr. L 299 af 12. 12. 1995, s. 1.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Eksportrestitutionerne for de produkter, der er nevnt i artikel 1, stk. 1, litra a), i forordning
(EQDF) nr. 1785/81, i uforarbejdet stand og ikke denaturerede, fastsattes til de beleb, der er
angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 15. februar 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. februar 1996.
P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 14. februar 1996 om fastsattelse af eksportrestitutionerne
for hvidt sukker og rdsukker i uforarbejdet stand

Produktkode Restitutionsbelab (%)

— ECU/100 kg —
1701 11 90 100 37,38 ()
1701 11 90 910 36,70 (1)
1701 11 90 950 ?
1701 1290 100 3738 (1)
1701 1290 910 36,70 (1)
1701 1290 950 ®

— ECU/1 % sakkarose x 100 kg —

1701 91 00 000 0,4064
— ECU/100 kg —
1701 99 10 100 40,64
1701 99 10 910 39,90
1701 99 10 950 39,90

— ECU/1 % sakkarose x 100 kg —

1701 99 90 100 0,4064

() Dette beleb anvendes for risukker med et udbytte pd 92 %. Sdfremt det udferte
risukkers udbytte ikke udger 92 %, beregnes starrelsen af den restitution, der
skal anvendes, i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17a, stk. 4, i
forordning (EQF) nr. 1785/81.

() Denne fastsettelse blev suspenderet ved Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2689/85 (EFT nr. L 255 af 26. 9. 1985, s. 12), ndret ved forordning (EQF)
nr. 3251/85 (EFT nr. L 309 af 21. 11. 1985, s. 14).

() Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den Federative Republik
Jugoslavien (Serbien og Montenegro), hvis betingelserne i den ndrede
forordning (EQF) nr. 990/93 og forordning (EF) nr. 2815/95 overholdes.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 277/96
af 14. februar 1996

om fastsettelse af det maksimale restitutionsbeleb ved udfersel af hvidt sukker i
forbindelse med den 28. dellicitation under den lgbende licitation omhandlet i
forordning (EF) nr. 1813/95

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fzlles markedsordning for
sukker ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1101/
95 (), saerlig artikel 17, stk. 5, andet afsnit, litra b), og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 1813/95
af 26. juli 1995 om en labende licitation med henblik pa
fastseettelse af en eksportafgift og/eller eksportrestitution
for hvidt sukker(®), foranstaltes dellicitationer med
henblik pa eksport af dette sukker;

i henhold til bestemmelserne i artikel 9, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 1813/95, fastsettes der i pakommende
tilfelde for den péagzldende dellicitation et maksimalt
restitutionsbeleb iser under hensyntagen til situationen
og den forventede udvikling pa markedet for sukker i
Fallesskabet og pé verdensmarkedet ;

efter gennemgang af tilbuddene ber de bestemmelser, der
er nzvnt i artikel 1, fastszettes for den 28. dellicitation ;

ved Rédets forordning (EQDF) nr. 990/93 (*), endret ved
forordning (EF) nr. 1380/95 (%), er der udstedt forbud mod

handel mellem Det Europziske Fallesskab og Den Fede-
rative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro);
dette forbud gzlder ikke i en rekke tilfelde, der er
udtemmende angivet i forordningens artikel 2, 4, 5 og 7
og i Réddets forordning (EF) nr. 2815/95 () ; der ber tages
hensyn hertil ved restitutionsfastsettelsen ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. For den 28. dellicitation for hvidt sukker, ifelge
forordning (EF) nr. 1813/95 fastszttes maksimumseks-
portrestitutionen til 42,920 ECU/100 kg.

2. Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den
Federative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro),
hvis betingelserne i den =ndrede forordning (EQF)
nr. 990/93 og forordning (EF) nr. 2815/95 overholdes.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 15. februar 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. februar 1996.

(') EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

(® EFT nr. L 110 af 17. 5. 1995, s. 1.
() EFT nr. L 175 af 27. 7. 1995, s. 12.
() EFT nr. L 102 af 28. 4. 1993, 5. 14.
() EFT nr. L 138 af 21. 6. 1995, s. 1.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 297 af 9. 12. 1995, s. 1.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 278/96
af 14. februar 1996

om fasts=zttelse af de repraesentative priser og storrelsen af tillegsimporttolden
for melasse i sektoren for sukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EDF)
nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den faxlles markedsord-
ning for sukker ('), senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1101/95 (3,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1422/95 af 23. juni 1995 om gennemferelsesbestem-
melser for import af melasse inden for sektoren for sukker
og om ezndring af forordning (EQF) nr. 785/68 (), serlig
artikel 1, stk. 2 og artikel 3, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 1422/95 fastsattes, at cif-prisen ved
import af melasse, i det folgende benazvnt »den represen-
tative prise, fastsattes i overensstemmelse med Kommis-
sionens forordning (EQDF) nr. 785/68 (*); denne pris fast-
settes for den standardkvalitet, der er defineret i artikel 1
i nevnte forordning;

den reprasentative pris for melasse beregnes for et EF-
grenseovergangssted, som er Amsterdam ; denne pris skal
beregnes pd grundlag af de gunstigste keabsmuligheder p
verdensmarkedet, som konstateres pd grundlag af note-
ringer eller priser pd dette marked, der er justeret under
hensyntagen til eventuelle kvalitetsforskelle i forhold til
standardkvaliteten ; standardkvaliteten for melasse blev
defineret ved forordning (EJF) nr. 785/68 ;

ved konstateringen af de gunstigste kebsmuligheder pa
verdensmarkedet skal der tages hensyn til samtlige oplys-
ninger om tilbud pd verdensmarkedet, om konstaterede
priser pa vigtige markeder i tredjelande samt om kebe-
kontrakter indgdet i den internationale samhandel, som
Kommissionen har fiet kendskab til enten gennem
medlemsstaterne eller pa eget initiativ ; ved denne konsta-
tering kan et gennemsnit af flere priser legges til grund i
henhold til artikel 7 i forordning (EQF) nr. 785/68 pi
betingelse af, at dette gennemsnit kan anses som repre-
sentativt for markedets faktiske tendens;

der skal ikke tages hensyn til oplysningerne, nar det ikke
drejer sig om produkter af sund og sedvanlig handelskva-

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

() EFT nr. L 110 af 17. 5. 1995, s. 1.
() EFT nr. L 141 af 24. 6. 1995, s. 12.
(9 EFT nr. L 145 af 27. 6. 1968, s. 12.

litet, eller nér den i tilbuddet nzvnte pris kun vedrerer en
ringe maengde, der ikke er representativ for markedet ;
der skal heller ikke tages hensyn til tilbudspriser, som
ikke kan anses for repraesentative for markedets faktiske
udvikling ;

for at opnd sammenlignelige oplysninger vedrerende
melasse af standardkvalitet skal priserne alt efter
kvaliteten af den tilbudte melasse forhejes eller nedszttes
i det omfang, der felger af anvendelsen af artikel 6 i
forordning (EDF) nr. 785/68 ;

undtagelsesvis kan en reprasentativ pris i et begrenset
tidsrum opretholdes pé uzndret niveau, nar den tilbuds-
pris, der har tjent som grundlag for den foregiende
konstatering af den representative pris, ikke er kommet
til Kommissionens kendskab, og de foreliggende tilbuds-
priser, som ikke synes at vaere tilstrakkeligt
reprasentative for markedets faktiske tendens, ville fore til
pludselige og vasentlige ®ndringer i den reprasentative
pris ;

nér der eksisterer en forskel mellem udlesningsprisen for
det pageldende produkt og den representative pris, bor
der fastsattes tillegsimporttold pé betingelserne i artikel 3
i forordning (EF) nr. 1422/95; sifremt importtolden
suspenderes i medfer af artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1422/95, ber der fastszttes serlige beleb for denne
told ;

anvendelse af disse bestemmelser giver anledning til at
fastsztte de representative priser og tillegsimporttolden
for de pagzldende produkter som anfert i bilaget til
nerverende forordning ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukkerr —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De reprasentative priser og tillegstolden ved import af de
i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1422/95 omhandlede
produkter fastsettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1S5. februar 1996.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. februar 1996.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen

BILAG

til forordning om fastsettelse af de representative priser og starrelsen af tillegsimporttolden for
melasse i sektoren for sukker

Told, i ecu der skal
Repreesentativ pris i ecu Tillegstold ﬁ?fl;l(]:v:? ‘:]g “:sl;:: }f
KN-kode pr. 100 kg netto af det pr. 100 kg netto af det artikel 5 i foroprzning ’(él;)
pagzldende kprodukt pageldende produkt nr. 1422/95, pr. 100 kg netto
af det pigeldende produkt (})
170310 00 (") 10,15 — 0,00
1703 50 00 (") 11,32 — 0,00

(') Fastszttelse for standardkvaliteten som defineret i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 785/68.

(?) Dette beleb erstatter i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 1422/95 toldsatsen i den falles toldtarif
fastsat for disse produkter.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 279/96
af 14. februar 1996

om fastsettelse af de restitutionssatser, der skal anvendes for @g og
eggeblommer, der udferes i form af varer, som ikke omfattes af traktatens
bilag 1I

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europeiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2771/75
af 29. oktober 1975 om den fzlles markedsordning for
xg ('), senest &ndret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 2916/95 (3, sxrlig artikel 8, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 8, stk. 1, i forordning (EQDF) nr.
2771/75 kan forskellen mellem verdensmarkedspriserne
for de produkter, der er navnt i artikel 1, stk. 1, i den
pigzldende forordning, og priserne inden for Felles-
skabet dakkes ved en eksportrestitution nér disse
produkter udferes i form af varer der er anfort i bilaget til
nevnte forordning; Kommissionens forordning (EF)
nr. 1222/94 af 30. maj 1994 om fastsxttelse af felles
gennemforelsesregler for ydelse af eksportrestitutioner og
om fastleggelse af kriterierne for fastswttelse af restitu-
tionsbelebet for visse landbrugsprodukter, der udferes i
form af varer, som ikke omfattes af traktatens bilag II (%),
senest &ndret ved forordning (EF) nr. 229/96 (%), specifi-
cerer sidanne af disse produkter, for hvilke der ber fast-
settes en restitutionssats, der skal anvendes ved deres
udfersel i form af varer, som er nzvnt i bilaget til forord-
ning (EQF) nr. 2771/75;

i henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1222/94
skal restitutionssatsen for 100 kg af hvert af de basispro-
dukter, der tages i betragtning, fastsattes for samme
tidsrum som ved fastsettelsen af restitutionerne for de
samme produkter udfert i uforarbejdet stand ;

artikel 11 i den landbrugsaftale, der blev indgéet i forbin-
delse med de multilaterale handelsforhandlinger under

) EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 49.
%) EFT nr. L 305 af 19. 12. 1995, s. 49.
) EFT nr. L 136 af 31. 5. 1994, 5. 5.
‘) EFT nr. L 30 af 8. 2. 1996, s. 24.

Uruguay-runden, inbeberer, at eksportrestitutionen for et
produkt der er iblandet en vare, ikke mé vare sterre end
restitutionen for dette produkt, ndr det udferes i
uforandret stand ;

ved Radets forordning (EDF) nr. 990/93 (%), ®ndret ved
forordning (EF) nr. 1380/95 (%), er der udstedt forbud mod
handel mellem Det Europxiske Fallesskab og Den Fede-
rative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro);
dette forbud gelder ikke i en rekke tilfzlde, der er
udtemmende angivet i forordningens artikel 2, 4, 5§ og 7
og i Rédets forordning (EF) nr. 2815/95 (") ; der ber tages
hensyn hertil ved restitutionsfastsattelsen ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fjerkreked og Ag —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. De restitutionssatser, der anvendes for de basis-
produkter, som er anfert i bilag A til forordning (EF)
nr. 1222/94 og n®vnt i artikel 1, stk. 1, i forordning (EQJF)
nr. 2771/75, og som udferes i form af varer, der omfattes
af bilag I til forordning (EQDF) nr. 2771/75, fastsxttes i
overensstemmelse med bilaget til nerverende forordning.

2.  Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den
Foderative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro),
hvis betingelserne i den @ndrede forordning (EQF)
nr. 990/93 og i forordning (EF) nr. 2815/95 overholdes.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 15. februar 1996.

() EFT nr. L 102 af 28. 4. 1993, s. 14.
() EFT nr. L 138 af 21. 6. 1995, s. 1.
() EFT nr. L 297 af 9. 12. 1995, s. 1.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. februar 1996.

Pd Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 14. februar 1996 om fastsattelse af de restitutionssatser, der skal
anvendes for ®g og aggeblommer, der udferes i form af varer, som ikke omfattes af traktatens

bilag II
(ECU/100 kg)
KN-kode Varebeskrivelse Bestc:irll)melse Res;i;:tei:)ns-
0407 00 Fuglezeg med skal, friske, konserverede eller kogte :
— Ag af fijerkre:
04070030 | — — I andre tilfelde :
a) for sa vidt angir udfersel af galbumin
henherende under KN-kode 3502 10 02 9,00
03 6,00
b) for sd vidt angir udfersel af andre varer 01 6,00
0408 Fuglezg uden skal samt =ggeblommer, friske, terrede, kogt
i vand eller dampkogte, formede, frosne eller pd anden
made konserverede, ogsd tilsat sukker eller andre
sedemidler :
— ZEggeblommer :
0408 11 — — Terrede :
ex 04081180 | — — ~ Egnet til menneskefede :
usedet 01 45,00
0408 19 — — I andre tilfeelde :
— — — Egnet til menneskefede :
ex 0408 19 81 — — — — Flydende:
usedet 01 20,00
ex 04081989 | — — — — Frosne:
usedet 01 20,00
— Andre varer:
0408 91 — — Terrede :
ex 04089180 | — — — Egnet til menneskefede :
usedet 01 27,00
0408 99 — — I andre tilfelde :
ex 04089980 | — — — Egnet til menneskefode :
usedet 01 7,00

(') Bestemmelserne er felgende :
01 tredjelande

02 Kuwait, Barhein, Oman, Qatar, De Forenede Arabiske Emirater, Yemen, Hongkong, Rusland, Sydkorea, Japan,
Malaysia, Thailand, Taiwan

03 alle bestemmelser med undtagelse af bestemmelserne navnt under 02.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 280/96
af 14. februar 1996

om @ndring af forordning (EF) nr. 77/96 om levering af overgangskost pé basis af
korn som fedevarehjelp

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 3972/86
af 22. december 1986 om politikken med hensyn til fede-
varehjelp og forvaltning af denne hjzlp (), senest @ndret
ved forordning (EQDF) nr. 1930/90 (3, serlig artikel 6, stk.
1, litra c), og

ud fra felgende betragtning:

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 77/96 () dbnedes
en licitation med henblik pé levering som fedevarehjlp
af 210 tons overgangskost pd basis af korn ; visse betin-
gelser i bilaget til nevnte forordning ber @ndres —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

For parti C erstattes punkt 10 i bilaget til forordning (EF)
nr. 77/96 af nerverende punkt 10:

»10. Emballering og merkning : EFT nr. C 34 af 6.
2. 1993, s. 3 (IIC2b) og IIC3).

Paskrifter pd engelsk.

Uanset De Europeeiske Feellesskabers Tidende ni.
C 34 af 6. februar 1993, side 9, punkt II C 2 b),
forste stykke, affattes paskriften siledes :

»Smébornskosten emballeres i vandtette poser,
maksimalt 1 kg, der er lukket ved svejsning i
begge ender, har en tilstrekkelig leengde og er
forsynet med en klemme, siledes at de kan
lukkes igen efter dbning.«

Anbringes i 20-fods containere. Der fritages for
betaling af ventepenge for containere i mindst 15

dage.«

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pa dagen for offentligge-
relsen i De Europeiske Faellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfazerdiget i Bruxelles, den 14. februar 1996.

() EFT nr. L 370 af 30. 12. 1986, s. 1.
() EFT nr. L 174 af 7. 7. 1990, s. 6.
() EFT nr. L 15 af 20. 1. 1996, s. 11.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 281/96
af 14. februar 1996

om @ndring af bilag I og III til Radets forordning (EQF) nr. 2377/90 om en felles
fremgangsmadade for fastsattelse af maksimalgrenseverdier for restkoncentra-
tioner af veterinerlegemidler i animalske levnedsmidler

(Tekst af betydning for EQS)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europ=ziske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2377/90
af 26. juni 1990 om en felles fremgangsmade for fastszt-
telse af maksimalgrensevardier for restkoncentrationer af
veterinermedicinske praparater i animalske levneds-
midler ('), senest @ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 2804/95 (3), serlig artikel 7 og 8, og

ud fra felgende betragtninger:

I overensstemmelse med forordning (EQDF) nr. 2377/90
skal der gradvis fastszttes maksimalgrenseverdier for
restkoncentrationer af alle farmakologisk virksomme stof-
fer, som inden for Fallesskabet anvendes i veterinzrlege-
midler til behandling af dyr bestemt til levnedsmiddel-
produktion ;

maksimalgrenseverdier for restkoncentrationer ber kun
fastsxttes, efter at Udvalget for Veterinarlegemidler har
gennemgdet alle relevante oplysninger vedrerende sikker-
heden af rester af det pagzldende stof for forbrugere af
animalske  levenedsmidler ~samt sadanne resters
indflydelse pa industriel forarbejdning af levnedsmidler ;

ved fastsettelse af maksimalgrensevaerdier for restkoncen-
trationer af veterinerlegemidler i animalske levneds-
midler er det nedvendigt at specificere de dyrearter, hvori
sidanne rester vil kunne vare til stede, de koncentratio-
ner, der ma vzre til stede i hvert af de relevante vav fra
det behandlede dyr (mélvaev), og arten af den rest, som er
relevant for overvigningen af rester (restmarker);

for at lette den rutinemassige overvagning af legemiddel-
rester, som fastsat i den relevante fellesskabslovgivning,
ber der i almindelighed fastsattes maksimalgrensevardier
for restkoncentrationer i lever eller nyrer; imidlertid er
lever og nyrer hyppigt fjernet fra dyrekroppe i interna-
tional handel, og der ber derfor ogsd altid fastsettes

() EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 1.
() EFT nr. L 291 af 6. 12. 1995, s. 8.

maksimalgrensevaerdier  for  restkoncentrationer i

muskelvav eller fedtvav;

for veterinzrlegemidler til behandling af =gleggende
fugle, malkedyr eller honningbier skal der ogsi fastsattes
maksimalgrenseverdier for restkoncentrationer i =g,
mzlk eller honning;

tetracyclin, oxytetracyclin, chlortetracyclin og alle stoffer
herende til sulfonamidgruppen ber indferes i bilag I til
forordning (EDF) nr. 2377/90 ;

for at give mulighed for at afslutte igangvaerende viden-
skabelige undersegelser ber varigheden af gyldigheden af
de midlertidige maksimalgranseverdier for restkoncentra-
tioner, som tidligere er defineret i bilag III til forordning
(EQF) nr. 2377/90, forlenges for trimethoprim ;

der ber fastsettes en tidsfrist pd 60 dage inden ikrafttre-
delsen af denne forordning for at give medlemsstaterne
mulighed for at foretage de tilpasninger, som maétte vaere
nedvendige i de tilladelser til at markedsfere de pigel-
dende veterinzrlzgemidler, der er givet i medfer af
Rédets direktiv 81/851/EQF (}), @ndret ved direktiv 93/
40/EQF (%), for at tage hensyn til bestemmelserne i denne
forordning ;

foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Veteri-
narmedicinske Preparater —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Bilag I og III til forordning (EQDF) nr. 2377/90 =ndres
som angivet i bilaget til nzrverende forordning.
Artikel 2

Denne forordning trader i kraft 60 dage efter offentligge-
relsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

() EFT nr. L 317 af 6. 11. 1981, s. 1.
(9 EFT nr. L 214 af 24. 8. 1993, s. 31.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. februar 1996.

P4 Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen
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BILAG
A. Bilag I endres séledes :
1. Infektionsbekaeempelsesmidler
1.1. Kemoterapeutika
1.1.1. Sulfonamider
Farmakologisk Restmarker Dyreart MRL Mal Andre be 1
virksomme stoffer Y alvaev ndre bestemmelser
»Alle stoffer tilherende | Moderstof Kvag 100 pg/kg| Malk De kombinerede rester af
sulfonamidgruppen Far alle stoffer i sulfonamid-
Geder gruppen ma ikke overstige
100 pg/kge
1.2. Antibiotika
1.2.6. Tetracycliner
Viiﬁ;cgogl:fl;ﬂ Restmarkor Dyreart MRL Malvav Andre bestemmelser
»1.2.6.1. Tetracyclin Moderstoffet plus moder- | Alle arter bestemt til | 600 ug/kg | Nyre
stoffets 4-epimer levnedsmiddelproduktion
300 pg/kg | Lever
100 pg/kg | Muskel
100 pg/kg | Meelk
200 pg/kg | Ag
1.2.6.2. Oxytetracyclin Moderstoffet plus moder- | Alle arter bestemt til | 600 pg/kg | Nyre
stoffets 4-epimer levnedsmiddelproduktion
300 pg/kg | Lever
100 pg/kg | Muskel
100 pg/kg | Meelk
200 pg/kg | Ag
1.2.6.3. Chlortetracyclin Moderstoffet plus moder- | Alle arter bestemt til | 600 pg/kg | Nyre
stoffets 4-epimer levnedsmiddelproduktion
300 pg/kg | Lever
100 pg/kg | Muskel
100 pg/kg | Malk
200 pg/kg | Age
B. Bilag III @ndres sédledes :
1. Infektionsbekempelsesmidler
1.1. Kemoterapeutika
1.1.2. Diaminopyrimidinderivater
_Farmakologi sk Restmarker Dyreart MRL Milvev Andre bestemmelser
virksomme stoffer
»1.1.2.1. Trimethoprim Trimethoprim Alle arter bestemt til | 50 pg/kg | Muskel, lever, nyre, | Midlertidige MRL-grense-

levnedsmiddelproduktion

fedt, maelk

veerdier udleber 1. januar
1998«




De Europziske Fzllesskabers Tidende

15. 2. 96

Nr. L 37/12

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 282/96
af 14. februar 1996

om &ndring af bilag I, II og III til Radets forordning (EQF) nr. 2377/90 om en
felles fremgangsmade for fastsettelse af maksimalgrenseverdier for restkon-
centrationer af veterinzrlegemidler i animalske levnedsmidler

(Tekst af betydning for EOS)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQJF) nr. 2377/90
af 26. juni 1990 om en falles fremgangsmade for fastsat-
telse af maksimalgrenseverdier for restkoncentrationer af
veterinermedicinske preparater i animalske levneds-
midler ('), senest zndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 281/96 (3, se1lig artikel 6, 7 og 8, og

ud fra felgende betragtninger:

I overensstemmelse med forordning (EQF) nr. 2377/90
skal der gradvis fastsattes maksimalgrensevaerdier for
restkoncentrationer af alle farmakologisk virksomme stof-
fer, som inden for Fallesskabet anvendes i veterinzrlzge-
midler til behandling af dyr bestemt til levnedsmiddel-
produktion ;

maksimalgrensevardier for restkoncentrationer ber kun
fastsettes, efter at Udvalget for Veterinerlegemidler har
gennemgdet alle relevante oplysninger vedrerende sikker-
heden af rester af det pigeldende stof for forbrugere af
animalske levnedsmidler samt sidanne resters indflydelse
pé industriel forarbejdning af levnedsmidler;

ved fastsettelse af maksimalgrensevardier for restkoncen-
trationer af veterinerlegemidler i animalske levneds-
midler er det nedvendigt at specificere de dyrearter, hvori
sadanne rester vil kunne vare til stede, de koncentratio-
ner, der ma veere til stede i hvert af de relevante vaev fra
det behandlede dyr (mélveev), og arten af den rest, som er
relevant for overvigningen af rester (restmarker);

for at lette den rutinemsessige overvagning af legemiddel-
rester, som fastsat i den relevante fallesskabslovgivning,
ber der i almindelighed fastszttes maksimalgrensevaerdier
for restkoncentrationer i lever eller nyrer; imidlertid er
lever og nyrer hyppigt fiernet fra dyrekroppe i interna-
tional handel, og der ber derfor ogsd altid fastsettes

() EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 1.
() Se side 9 i denne Tidende.

maksimalgrenseverdier  for  restkoncentrationer i

muskelvev eller fedtvav;

for veterinerlegemidler til behandling af agleggende
fugle, malkedyr eller honningbier skal der ogsa fastszttes
maksimalgrensevaerdier for restkoncentrationer i g,
melk eller honning;

cefquinom ber indsettes i bilag I til forordning (EQJF) nr.
2377/90 ;

buserelin, ketoprofen, koffein, theophyllin og theobromin
ber indsettes i bilag 11 til forordning (EQF) nr. 2377/90 ;

for at gore det muligt at fuldfere videnskabelige underse-
gelser ber josamycin, decoquinat og colistin indsxttes i
bilag III til forordning (EQF) nr. 2377/90 ;

der ber fastszttes en tidsfrist pd 60 dage inden ikrafttrae-
delsen af denne forordning for at give medlemsstaterne
mulighed for at foretage de tilpasninger, som matte vere
nedvendige i de tilladelser til at markedsfere de pégal-
dende veterinzrlegemidler, der er givet i medfer af
Radets direktiv 81/851/EQF (°), &ndret ved direktiv 93/
40/EQF (%), for at tage hensyn til bestemmelserne i denne
forordning ;

foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Veteri-
nzrmedicinske Preparater —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Bilag I, II og III til forordning (EDF) nr. 2377/90 ®ndres
som angivet i bilaget til nerverende forordning.
Artikel 2

Denne forordning trader i kraft 60 dage efter offentligge-
relsen i De Europwiske Fallesskabers Tidende.

() EFT nr. L 317 af 6. 11. 1981, s. 1.
(9 EFT nr. L 214 af 24. 8. 1993, s. 31.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. februar 1996.

Pd Kommissionens wvegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen
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BILAG
A. Bilag I @ndres saledes :
1. Antimikrobielle legemidler
1.2.  Antibiotika
1.2.2. Cephalosphoriner
isk
vifmrl::losg:;ﬁcr Restmarker Dyreart MRL Malvaev Andre bestemmelser
»1.2.2.1. Cefquinom Cefquinom Kveg 20 pg/kg | Meelke
B. Bilag II @ndres saledes :
2. Organiske forbindelser
Farmakologisk virksomme stoffer Dyreart Andre bestemmelser
»2.29. Buserelin Alle arter bestemt til levnedsmiddelproduktion
2.30. Ketoprofen Kvag, heste
2.31. Koffein Alle arter bestemt til levnedsmiddelproduktion
2.32. Theophyllin Alle arter bestemt til levnedsmiddelproduktion
2.33. Theobromin Alle arter bestemt til levnedsmiddelproduktion«
C. Bilag III =ndres saledes :
1. Antimikrobielle leegemidler
1.2. Antibiotika
1.2.2. Macrolide
vifgr::;losglt:fl;er Restmarker Dyreart MRL Mélvav Andre bestemmelser
»1.2.2.4. Josamycin Josamycin Kyllinger 400 pg/kg | Nyre Midlertidige MRL-grense-
verdier udlgber 1. juli
200 pg/kg | Lever, muskel, fedt | 2000«
200 ug/kg | Eg
1.2.6. Quinoloner
.Farmakologi sk Restmarkar Dyreart MRL Malvaev Andre bestemmelser
virksomme stoffer
»1.2.6.2. Decoquinat Decoquinat Kvag, far 500 pg/kg [ Muskel, lever, nyre, | Midlertidige MRL-grense-
fedt verdier udleber 1. juli
2000«
1.2.8. Polymixiner
_Farmakalogi sk Restmarker Dyreart MRL Milvaev Andre bestemmelser
virksomme stoffer
»1.2.8.1. Colistin Colistin Kvaeg, far, svin, kyllinger, | 200 pg/kg | Nyre Midlertidige MRL-grense-
kaniner verdier udleber 1. juli
150 pg/kg | Lever, muskel, fedt | 2000«
Kvag, far 50 pg/kg | M=lk
Kyllinger 300 pg/kg | Ag
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Nr. L 37/15

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 283/96
af 14. februar 1996

om endring af forordning (EQF) nr. 2814/90 om gennemforelsesbestemmelser
for s& vidt angir definitionen af lam, der opfedes til tunge slagtekroppe

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr. 3013/89
af 25. september 1989 om den falles markedsordning for
fare- og gedeked ('), senest =ndret ved forordning (EF) nr.
1265/95 (%), sxrlig artikel 5, stk. 9, og artikel 28,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 3901/89
af 12. december 1989 om fastleggelse af definitionen af
lam, der opfedes til tunge slagtekroppe (°), @ndret ved
forordning (EF) nr. 1266/95 (*), seerlig artikel 1, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 2814/90 (%),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2946/95 (%), blev der
fastsat gennemferelsesbestemmelser for sd vidt angér defi-
nitionen af lam, der opfedes til tunge slagtekroppe ; erfa-
ringerne har vist, at der for at forenkle administrationen
og pa en sidan mdde, at der tages hensyn til produktions-
cyklerne i de enkelte medlemsstater, ber indferes
begrensning med hensyn til antallet og omfanget af de
serlige erkleringer og den periode, i hvilken producen-
terne kan indgive sddanne serlige erkleringer til myndig-
hederne om, at de har til hensigt at opfede flokke af lam ;
det er nedvendigt at gere de betingelser, pa hvilke produ-
centerne kan indgive serlige erkleringer, tydeligere ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fare- og Gedeked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I forordning (EQF) nr. 2814/90 foretages felg